=l Comarcal del

Maresme

EDICTE

EDICTE sobre ’aprovacio del Conveni de col:-laboracié entre el Consell Comarcal del Maresme

i UAjuntament del Masnou per la realitzacié de serveis de traduccié.

Per tal de donar compliment al que estableix l'art. 112 de la Llei 26/2010, de 3 d'agost, de
régim juridic i de procediment de les administracions publiques de Catalunya, es publica que
el Ple del Consell Comarcal del Maresme, en sessi6 ordinaria de data 18 de marg de 2025, va
aprovar el seglient conveni de col:laboracid, amb la seva corresponent formalitzacié en data
de 20 de marg de 2025:

CONVENI DE COL-LABORACIO ENTRE EL CONSELL COMARCAL DEL MARESME |
L’AJUNTAMENT DEL MASNOU PER LA REALITZACIO DE SERVEIS DE TRADUCCIO

REUNITS

D’una banda, el senyor Francesc Alemany Martinez, en qualitat de president del Consell
Comarcal del Maresme, actuant en nom i representacié d’aquesta corporacié local
supramunicipal, assistit pel senyor Santiago Pérez Olmedo, Secretari accidental d’aquesta

corporacio.

D’altra banda, el senyor Jaume Oliveras i Maristany, en qualitat d’Alcalde del Masnou, actuant
en nom i representacié d’aquesta corporacié local i assistit pel senyor Gustau Roca Priante,

Secretari de la Corporacié.

Ambdues parts es reconeixen reciprocament la capacitat legal per obligar-se i atorgar

aquest conveni, i a aquest efecte,

MANIFESTEN

Primer.- La Llei 40/2015 d’1 d’octubre, de Regim Juridic del Sector Public dedica el Capitol
Sise del seu Titol Preliminar a la regulacid dels Convenis signats entre dues o més

Administracions publiques.

En aquesta norma es defineixen els convenis com aquells acords que, amb efectes juridics,
pacten les Administracions Publiques en ’exercici de competéncies propies o delegades, per

tal d’acomplir una finalitat comuna.
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La signatura de l'eina de collaboracié interadministrativa que implica aquest instrument,
necessariament haura de millorar Ueficiéencia de la gestid publica, facilitar 'Us conjunt de
medis i serveis publics, contribuir a la realitzacié d’activitats d’utilitat publica, a més de

respectar la legislacio d’estabilitat pressupostaria i sostenibilitat financera.

Segon.- El Consell Comarcal del Maresme disposa d’un servei de traduccié per a persones
nouvingudes que és gestionat des del Servei de Ciutadania i Immigracio, a través del qual
ofereix intérprets a serveis publics municipals i supramunicipals, educatius, sanitaris i altres
recursos publics. També ofereix la possibilitat de fer traduccions escrites quan tenen un

abast comunitari i es pot assumir aquesta despesa.

Pel que fa a les Administracions publiques interessades en la subscripcio del present conveni,
Consell Comarcal del Maresme i Ajuntament del Masnou, es tracten de dos ens locals de
caracter territorial, investits d’autonomia i personalitat juridica propia, que volen regular de

manera temporal el desenvolupament el servei de traduccio.

L’Ajuntament del Masnou té la necessitat de convenir amb el Consell Comarcal del Maresme
la gestido d’aquest servei per a demandes procedents de serveis publics municipals i
supramunicipals, educatius, sanitaris i altres recursos publics que atenen a persones del
municipi del Masnou, bé siguin ateses al propi municipi o en un altre municipi que gestioni
un servei supramunicipal perd que atengui a ciutadans/es del municipi del Masnou, pels que

es requereixi un servei de traduccid.

Tercer.- En virtut de tot el que precedeix, i a 'empara d’allo previst a el Capitol Sisé del seu
Titol Preliminar de la Llei 40/2015 d’1 d’octubre, de Régim Juridic del Sector Public. EL Capitol
Segon del Titol IX de la Llei 26/2010, de 3 d’agost, de Régim Juridic i de Procediment de les
Administracions Publiques de Catalunya aixi com l'article 303 i ss. del Decret 179/1995, de 13
de juny, pel qual s’aprova el Reglament d’obres, activitats i serveis dels ens locals, ambdues
parts, reconeixent-se mutuament plena capacitat per aquest acte i de comu acord,

estableixen el present conveni de col-laboracié que es regira per els segients

ACORDEN

Primer. OBJECTE
Acordar les condicions de col-laboracié entre el Consell Comarcal del Maresme (en endavant
CCM) i Ajuntament del Masnou (en endavant Ajuntament) per a la realitzacié de serveis de

traduccio.

Segon. EIXOS ESTRATEGICS | PRINCIPIS RECTORS
Els principis que guiaran aquest conveni son els seglents:
A. Facilitar la comunicacio entre professionals i persones nouvingudes, de tal manera
que lidioma no sigui barrera a ’hora d’afavorir 'acollida i el procés d’integracié.
B. Garantir un sistema d’atencio i de resposta a les necessitats de disposar d’intérprets

manifestada pels professionals que atenen persones del municipi del Masnou.
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Tercer. COMPROMISOS DE LES PARTS

Del Consell Comarcal del Maresme:

1.

Prestara aquells serveis de traduccié sollicitats a través de la web del CCM per
professionals de serveis publics municipals i supramunicipals, educatius, sanitaris i
altres recursos publics que atenen a persones del municipi del Masnou i siguin validats
previament per un técnic de UAjuntament.

Facilitara anualment a U'Ajuntament els documents amb les dades necessaries perqué
aquest pugui efectuar la corresponent justificacio de les despeses.

Realitzara la liquidacié economica dels serveis de traduccio realitzats pels que

l'Ajuntament ha de fer la seva aportacid.

De l’Ajuntament:

1.

2.

Assignara un/a técnica referent de l'ajuntament que validi préviament les traduccions
sol-licitades que assumeix el Consell Comarcal del Maresme, un cop es rebi la sol-licitud i
aquesta sigui enviada per part del responsable del servei a la persona referent de
’ajuntament.

Realitzara 'aportacié econdmica necessaria d’acord amb la liquidacié rebuda.

De les dues administracions:

1.

Destinaran integrament les aportacions economiques establertes en el conveni al
sosteniment de la prestacié del servei de traduccid per a persones nouvingudes.
Consignaran en els seus pressupostos les dotacions necessaries per a finangar els
serveis que li corresponguin.

Gestionaran correctament els documents dels expedients de les persones usuaries, de
forma que es garanteixi la confidencialitat de les dades, d’acord amb la Llei Organica
3/2018, de 5 de desembre, de Proteccié de Dades Personals i Garantia dels Drets Digitals
i el Reglament (UE) 2016/679 relatiu a la proteccié de les persones fisiques pel que fa al
tractament de dades personals i a la lliure circulacio d'aquestes dades (RGPD) i altra
legislacid vigent i es garanteixi el seu tractament, custodia i conservacié en larxiu

corresponent.

Quart. FINANGAMENT

L’Ajuntament finangara aquest servei tenint en compte aquests imports:

- Serveis de traduccio efectuats per traductors/es de la Borsa de traductors del CCM:
e 40 €/hora (sense IVA), amb lincrement proporcional per cada franja de 15
minuts superiors a l’hora.
e 0,26 €/km pel desplagament del/de la traductor/a al municipi.
e En cas que el traductor/a no estigui exempt d’IVA, aquest s’aplicara.
- Serveis de traduccié efectuats amb empresa licitada:
e 50,82 €/hora (IVS inclos), amb lincrement de proporcional per cada franja

de 15 minuts superiors a l’hora.

Diputacio
Barcelona

O

Pag. 3-7 https://bop.diba.cat

CVE 202510068633

Data 3-4-2025

Bo PB Butlleti Oficial de la Provincia de Barcelona



- Serveis de traduccié efectuats amb empresa no licitada:

e Oscilllaran entre 56,87 € i 59,29 € (IVA inclos) , amb lincrement de
proporcional per cada franja de 15 minuts superiors a ’hora.

- Serveis de traduccié efectuats per traductors/es propis del Consell Comarcal del
Maresme:

e Aplicacié ordenanga: 44,34 €/hora, amb lincrement proporcional per cada
franja de 15 minuts superiors a l’hora.

- Despeses generals: En base al que s’aprova al ple de novembre de 2024 del Consell
Comarcal del Maresme, es fixa un percentatge aplicable en concepte de despeses
generals als serveis que el Consell Comarcal del Maresme presta als municipis, ja
sigui mitjangant conveni de col-laboracio, de delegacié de competéncies, i també pel
que fa als serveis que, tot i no disposar de convenis de delegacié de competéncies o
col'laboracié vigent, actualment s’estan prestant a peticio dels respectius
Ajuntaments, els quals es troben en fase d’estudi respecte els costos
associats. L’'import per a U'exercici 2025 esta fixat en un 8% i d’acord amb els costos
indirectes corresponents al servei de traduccié sumen un total de 1.875,83 €, els
quals seran distribuits entre tots els ajuntaments amb els quals existeixi un conveni
per la gestid del servei de traduccioé (tant municipis menors de 20.000 habitants com
majors de 20.000 habitants), on Uimport a repartir del cost total de 1.875,83 € es
calculara en un 50% per nombre de persones estrangeres al municipi i per un 50%

per nombre de traduccions efectivament realitzades aplicades al municipi.

Cinqué. OBLIGACIONS ECONOMIQUES

1. Les dues administracions intervinents assumeixen la continuitat del servei a la data de
la signatura d’aquest conveni.

2. Les aportacions economiques d’ambdues administracions, es podran fer efectives
mitjangant fons propis o fons procedents d’altres administracions o institucions. En el
cas que per algun programa concret, els fons provinguin de la Unié Europea, la
justificacid d’aquest programa s’haura d’adequar als requisits europeus en la materia, a
banda del procediment general de justificacié establert en aquest conveni.

3. ELCCM té la voluntat de vetllar per tal que els processos de pagament siguin agils, atesa
l’especial sensibilitat en el finangament d’aquests serveis adregats a les persones.

4. Es realitzaran addendes economiques o de modificacié, sempre que sigui necessari i en
funcio de les actualitzacions que el Departament corresponent de la Generalitat de

Catalunya realitzi en el Contracte Programa.

Sisé. JUSTIFICACIO | LIQUIDACIO

1. EL CCM elaborara els documents justificatius que es requereixin per UAjuntament en
relacié a les depeses efectuades pel CCM en relacio al servei de traduccid prestats.

2. EL CCM presentara a l’ajuntament la liquidacio dels serveis realitats en dos terminis: una

al mes de juny i un altra al mes de desembre.

Seté. SEGURETAT | PROTECCIO DE DADES
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1.

Ambdues parts, el CCM, com a responsable del tractament de les dades de caracter
personal de les persones usuaries, com el mateix Ajuntament com encarregat del
tractament, es comprometen a complir els requeriments de la normativa vigent en matéria

de proteccié de dades de caracter personal.

2. EL CCM vetllara i controlara que Ajuntament compleixi la normativa sobre proteccié de

dades personals, garanteixin els drets dels interessats i implementi les mesures i
procediments técnics i organitzatius de seguretat adequats. El Consell Comarcal del
Maresme, com a responsable del tractament podra especificament:

a) Dictar les instruccions necessaries amb la finalitat d'assegurar la correcta realitzacio
dels tractaments per UAjuntament.

b) Supervisar el compliment de l'aplicacié de les mesures de seguretat de nivell alt a les
dades personals objecte de tractament.

c) Comprovar el compliment de la realitzacié d'una auditoria que verifiqui el compliment
legal i de seguretat respecte als fitxers, dades personals objecte de tractament, equips i

instal-lacions de tractament.

3. L’Ajuntament queda obligat i es compromet en relacié a les dades personals objecte de

tractament:

a) A tractar les dades personals amb l'exclusiva finalitat de prestar els serveis encomanats
en desplegament del conveni i a no a aplicar-los o utilitzar-los per a una finalitat
diferent o incompatible.

b) A tractar les dades personals Unicament en els termes especificats en aquest conveni
i seguint les instruccions del CCM.

c) A utilitzar unicament personal que s'hagi compromes a respectar la confidencialitat o
estigui subjecte a una obligacié legal de confidencialitat i a formar-lo respecte a les
seves obligacions derivades de la normativa de proteccié de dades.

d) A no difondre les dades ni permetre l'accés a les dades ni comunicar-los ni cedir-los,
ni tan sols per a la seva conservaci6 o emmagatzematge, a terceres persones, sense
autoritzacié del Responsable del Tractament.

e) A adoptar i aplicar les mesures d'acord amb el que disposen la Llei Organica 3/2018, de
5 de desembre, de Proteccié de Dades Personals i garantia dels drets digitals i el
Reglament (UE) 2016/679 relatiu a la proteccié de les persones fisiques pel que fa al
tractament de dades personals i a la lliure circulacié d'aquestes dades (RGPD), que és
de plena aplicacié des del 25 de maig del 2018, aprovat pel parlament Europeu el 27
d’abril de 2016.

f) A posar a la disposicié del Responsable del Tractament tota la informacié necessaria
per demostrar les garanties del compliment de les obligacions establertes en aquest
document i en la normativa aplicable.

g) A no conservar cap copia dels suports fisics que continguin les dades personals objecte
de tractament, una vegada finalitzats els serveis encomanats.

h) A incloure en el seu Document de Seguretat la identificacié del fitxer o tractament i a
identificar el Responsable del Tractament, i incorporar les corresponents mesures de
seguretat a implantar en relacio amb aquest tractament.

i) A lliurar tots els resultats de la prestacio contractual al Responsable del Tractament en
finalitzar l'execucié del conveni, s'abstindra de sotmetre les dades personals a altres

tractaments posteriors i igualment li fara lliurament de tots els suports o documents
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en els quals consti alguna dada personal que hagi estat objecte d'operacions de

tractament.

Vuité. COMISSIO DE SEGUIMENT
Les parts han de constituir quan sigui necessari una comissié de seguiment, vigilancia i
control del present conveni, que ha d’estar integrada per dos membres designats per

cadascuna de les parts signants.

Aquest mecanisme té com a funcio:
1. Elseguimenti el control de les accions que es derivin de l’aplicacié d’aquest conveni,
aixi com la seva interpretacio i la proposta de possible modificacio, si s’escau.

2. Resoldre els problemes de compliment d’aquest conveni.

Les decisions i els acords de la comissié han de tenir la conformitat de les dues parts.

Aquesta Comissid es reunira com a minim una vegada l’any i sempre que alguna de les parts
ho cregui convenient, amb l'objecte d’efectuar la valoracié anual del conveni. La reunié per

proposar la prorroga del conveni es realitzara anualment i sempre abans del 31 de desembre.

Nové. VIGENCIA
La vigéncia del conveni sera des de la formalitzacié fins a 31 de desembre de 2025; no obstant,
els efectes del conveni s'estendran des de 1 de gener de 2025 fins a la finalitzacié de la

vigencia.

Sera prorrogable anualment per expressa manifestacio de les parts signants fins a un maxim

de quatre anys addicionals.

Desé. PUBLICITAT
En tot tipus de publicitat o comunicacié sobre el servei objecte d’aquest conveni, s’haura de
fer referencia a la cooperacié i col:laboracié d’ambdues parts, incloent el logotip del Consell

Comarcal del Maresme.

Onzé. INCOMPLIMENT DEL CONVENI
Ambdues administracions actuaran d’acord el que estableix l'article 51.2.c) de la Llei 40/2015,

d™ d’octubre, de regim juridic del sector public.

En aquest sentit, qualsevol de les parts pot notificar a la part incomplidora un requeriment
perqué compleixi en un termini determinat els compromisos que es consideren incomplerts.
Si un cop transcorregut el termini indicat en el requeriment, 'incompliment persisteix, la part
que el va adregar ha de notificar la concurréncia de la causa de resolucié i el conveni

s’entendra resolt.

Dotzé. MODIFICACIO DEL CONVENI
Qualsevol modificacio del present conveni haura de formalitzar-se per a la seva validesa, per

mutu acord d’ambdues parts, mitjangant el corresponent pacte addicional.
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Tretzé. RESOLUCIO

So6n causes de resolucié d’aquest conveni:

La finalitzacié del termini de vigéncia.

El mutu acord de les parts, instrumentat per escrit.

L’incompliment dels seus pactes o de les seves addendes, amb denuncia prévia amb
tres mesos d’antelacio.

L’acord de revocacié de la gestid del servei al CCM o la disposicié de la prestacié
directa del servei per part de UAjuntament d’acord amb la normativa relacionada.

La impossibilitat sobrevinguda, legal o material de donar compliment als seus pactes.

Catorzé. LEGISLACIO | JURISDICCIO APLICABLE

Les questions litigioses que puguin sorgir en la interpretacio i el compliment del conveni

seran resoltes per acord de les parts en el marc de la Comissio de seguiment descrita al punt

quart. En cas contrari, es podran sotmetre a la jurisdiccidé contenciosa administrativa.

| en prova de conformitat, se signa aquest conveni per duplicat a un sol efecte, en el lloc i

data que figuren a l’encapgalament d’aquest document.

Mataro, 26 de marg de 2025
El Gerent

Jordi Marquefio Bassols
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